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РЕКОМЕНДОВАНА К ИСПОЛЬЗОВАНИЮ В УЧЕБНОМ ПРОЦЕССЕ 

 

На заседании кафедры иностранных языков (протокол № 7 от «5» марта 2025 г.) 

 

Заведующий кафедрой иностранных языков        Т.И. Щелок 



1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ 

Владение иностранным языком - обязательный компонент профессиональной 

подготовки современного специалиста любого профиля. 

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык» является формирование у 

обучающихся навыков практического владения иностранным языком в различных 

ситуациях межличностного и профессионального общения. 

Вузовский курс иностранного языка носит коммуникативно-ориентированный и 

профессионально-направленный характер. Его задачи определяются коммуникативнымии 

познавательными потребностями специалистов соответствующего профиля. 

Изучение иностранного языка также призвано обеспечить: 

- воспитание толерантности и уважения к духовным ценностям разных стран и 

народов; 

- развитие информационной культуры; 

- расширение кругозора и повышение общей гуманитарной культуры обучающихся. 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП ВО 

Дисциплина «Иностранный язык» входит в состав коммуникативно-цифрового 

модуля обязательной части блока 1 «Дисциплины (модули)». 

Для освоения дисциплины «Иностранный язык» обучающиеся используют знания, 

умения, способы деятельности и установки, сформированные в ходе изучения 

иностранного языка на предыдущих уровнях образования. Специальные требования к 

входным знаниям, умениям и навыкам обучающихся не предусматриваются. 

 

3. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих 

компетенций: 

- способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах 

на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) (УК-4). 

Код и наименование индикатора достижения компетенций 

УК-4.1. Владеет системой норм русского литературного языка при его использовании в 

качестве государственного языка РФ и нормами иностранного(ых) языка(ов), использует 

различные формы, виды устной и письменной коммуникации. 

УК-4.2. Использует языковые средства для достижения профессиональных целей на 

русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках межличностного и межкультурного 

общения. 

УК-4.3. Осуществляет коммуникацию в цифровой среде для достижения 

профессиональных целей. 

 

В результате изучения дисциплины обучающийся должен: 

УК-4.1. 

Знать: 

- лексику иностранного языка, позволяющую осуществлять устную и письменную 

коммуникацию в рамках повседневного общения в бытовой и профессиональной среде; 

- грамматический материал, позволяющий вести коммуникацию на иностранном 

языке на уровне В1-В1+ в соответствии с международной системой сертификационных 

уровней владения иностранным языком (далее – уровень В1-В1+); 

Уметь: 

- выбирать и корректно использовать лексические единицы, соответствующие 

конкретной коммуникативной ситуации; 



- использовать грамматические формы иностранного языка на уровне, 

обеспечивающем успешную коммуникацию; 

- распознавать и понимать в устной и письменной речи грамматические формы на 

уровне достаточном, для грамматического понимания единицы высказывания. 

Владеть: 

- навыками говорения на повседневные и бытовые темы на иностранном языке на 

уровне не ниже В1-В1+; 

-навыками чтения и понимания текстов разных жанров на иностранном языке, 

лексически и грамматически соответствующих уровню не ниже В1-В1+; 

- навыкамиписьманаиностранномязыкенауровнененижеВ1-В1+; 
- навыками слышать, распознавать и адекватно реагировать на звучащую речь на 

иностранном языке на уровне В1-В1+. 

УК-4.2. 

Знать: 

- нормы и правила речевого этикета иностранного языка, необходимые для 

корректной устной и письменной коммуникации на уровне повседневного общения в 

бытовой и профессиональной среде; 

- нормы и правила оформления письменных текстов разных жанров (письмо, 

обращение, предложение, запрос и т.п.), используемых в рамках делового общения на 

иностранном языке. 

Уметь: 

- выбирать соответствующие конкретному контексту / жанру /ситуации общения 

устойчивые сочетания и клише; 

- выбиратьлексическиеиграмматическиесредствадлясоставленияписьменных 

текстов разных жанров, используемых в рамках делового общения на иностранном языке. 

Владеть: 

- навыками использования норм и правил речевого этикета, устойчивых сочетаний 

и клише в устной и письменной речи на иностранном языке на уровне, соответствующем 

уровню В1-В1+; 

- навыками распознавания и понимания устойчивых сочетаний и клише в 

письменной и звучащей речи на иностранном языке на уровне В1-В1+ 

- навыками построения письменных текстов разных жанров, используемых в 

рамках делового общения на иностранном языке. 

УК-4.3. 

Знать: 

- правила и нормы коммуникации и взаимодействия в цифровой среде; 

- нормы речевого этикета, принятые в цифровом пространстве; 

- принципы размещения информации в различных разделах виртуального 

пространства (сайты, социальные сети и т.п.). 

Уметь: 

- составлять электронные письма и прочие типы сообщений, используемых для 

виртуального общения; 

- оформлять электронные сообщения с учетом ситуации общения, 

взаимоотношений участников коммуникации и т.п.; 

- искать и находить необходимую информацию в иноязычном цифровом 

пространстве. 

Владеть: 

- навыками деловой коммуникации на иностранном языке; 

- навыками понимания иностранного языка медиа дискурса. 



4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 
Вид учебной работы Всего 

часов 

Семестры 

II III IV 

Аудиторные занятия(всего) 26 10 8 8 

В том числе:     

Лекции (Л)     

Практические занятия(ПЗ) (в т.ч. пр. подгот.) 26 10 8 8 

Семинары (С)     

Лабораторные работы(ЛР)     

Самостоятельная работа студентов(СРС) 

(всего) 

190 62 64 64 

В том числе:     

-подготовка к занятиям; 182 56 62 64 

-подготовка к интерактивным формам работы 
(презентациям, проектам и пр.) 

8 6 2  

Вид промежуточной аттестации(зачет, 
экзамен) 

 контрольн

ая работа 

 зачет с 

оценкой 

Общая трудоемкость часы 
 зачетные единицы 

216 
6 

72 
2 

72 
2 

72 
2 

 

5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

Содержание разделов (модулей)дисциплины 

№ 

п/п 

Наименование 

модуля 

Содержание 

1 Модуль1 Лексика 

Работа. Карьера. Магазины. Покупки. Онлайн шоппинг. 

Окружающий мир. Путешествия. Туризм. Командировка 

Грамматика 

Глагол. Aktiv. Präsens. Präteritum. Futurum. Imperativ. Образование, 

употребление. 

Основные суффиксы и префиксы немецких существительных, 

глаголов, прилагательных. 

Предлоги, управление предлогов. 

Особенности немецкого предложения. Порядок слов в простом 

повествовательном и вопросительном предложениях. 

Артикль. Склонение, употребление артикля. Сложные 

существительные. Образование множественного числа имѐн 

существительных. Склонение имѐн существительных. 

Склонение личных, притяжательных, указательных, 

вопросительных местоимений. 

Образование, склонение порядковых числительных. Отрицания 

"nicht", "kein". 

Чтение текстов по профилю подготовки. 

Устное/письменное высказывание. 
В интерактивной форме: работа в микрогруппах 

2 Модуль2 Лексика 

Еда. Рестораны. Онлайн-сервисы в сфере кейтеринга. Организация 

питания во время конференций. Отдых. Спорт. Фитнес. Семья, 



  друзья, социальные и профессиональные контакты. 

Грамматика 

Имя прилагательное. Функции имен прилагательных в пред- 

ложении. Склонение прилагательных. 

Степени сравнения имен прилагательных и наречий. Образование, 

употребление. 

Неопределенно-личное местоимение man. Неопределенно-личное 

предложение. Man c модальными глаголами. 

PartizipI. Образование. Функции в предложении. 

Partizip II. Образование. Употребление. 

Perfekt, Plusquamperfekt. Основные формы глагола. Образование, 

употребление. Функции в предложении. 

Der Infinitiv. Der Infinitiv mit (ohne) zu. Infinitivgruppen. 

Образование, место в предложении. 

Сочинительные союзы. Значение. Употребление. 

Сложносочиненное предложение. 

Чтение текстов по профилю подготовки. 

Устное/письменное высказывание. 
В интерактивной форме: работа в микрогруппах 

3 Модуль3 Лексика 

Дом. Поиск и аренда недвижимости. Интерьер. Университетские 

кампусы. Образование. Будущая профессия. Профессиональные 

интересы. Деловое общение. Деловые поездки. Медиасервисы. 

Сайт университета 

Грамматика 

DasPassiv. Präsens, Präteritum Passiv. Образование, употребление 

временных форм. 

Бессубъектный пассив. Пассив состояния. 

Местоименные наречия. Образование, употребление. 

Сложноподчиненное предложение, типы придаточных 

предложений. Objektsätze, Attributsätze, Temporalsätze. Порядок 

слов в придаточном предложении. 

Бессоюзные придаточные предложения. 

Безличное местоимение es. Инфинитивные обороты um...zu, 

statt...zu, ohne...zu. 

Конструкции haben (sein) + zu + Infinitiv. Употребление 

инфинитивных конструкций в модальном значении. 

Die 

Partizipialgruppen.  

Das erweiterte Attribut. 

Der Konjunktiv. Образование, употребление. 

Чтение текстов по профилю подготовки. 

Устное/письменное высказывание. 

6. Разделы дисциплины и виды занятий 
№ 

п/п 

Наименование 

раздела 

дисциплины 

Пр. 

зан. 

СРС Использование интерактивных 

форм, технологий 

Всего 

1. Модуль1 10 62 6 (работа в микрогруппах) 72 

2. Модуль2 8 64 2 (работа в микрогруппах) 72 

3. Модуль3 8 64  72 

 Всего 26 190 8 216 



 

7. ПРИМЕРНАЯ ТЕМАТИКА КУРСОВЫХ ПРОЕКТОВ (РАБОТ) 
Курсовой проект(работа) учебным планом не предусмотрен. 

 

8. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ 

ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
а) основная литература: 
1. Немецкий язык для направлений бакалавриата педагогического вуза (в рамках 

дисциплины "Иностранный язык") [Электронный ресурс] : учебное пособие / сост. Е. М. 

Алексеева [и др.] ; Урал. гос. пед. ун-т.- Екатеринбург : [б. и.], 2018. - 165 с. - Режим 

доступа: https://icdlib.nspu.ru/view/icdlib/6896/read.php. - ISBN 978-5-7186-1024-6. 

2. Нарустранг Е.В. Ubungen zur deutschen Grammatik = Упражнения по грамматике 

немецкого языка [Электронный ресурс]: учебное пособие/ Нарустранг Е.В.— Электрон. 

текстовые данные.— СПб.: Антология, 2014.— 272 c.— Режим доступа: 

http://www.iprbookshop.ru/42491.html.— ЭБС «IPRbooks» 

 

б) дополнительная литература: 

1. Ачкасова Н.Г. Немецкий язык для бакалавров [Электронный ресурс]: учебник для 

студентов неязыковых вузов / Ачкасова Н.Г.— Электрон. текстовые данные. — М.: 

ЮНИТИ-ДАНА, 2014.— 312 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/20980.html.— 

ЭБС «IPRbooks» 

2. Прокопьева, Н.И. Немецкий язык [Электронный ресурс] : учебно-методический 

комплекс для бакалавров и магистров неязыковых специальностей / Н. И. Прокопьева, Т. 

Н. Королева, Л. Н. Быкова ; Новосиб. гос. пед. ун-т.- Новосибирск : НГПУ, 2012. 224 с. 

табл.- Библиогр.: с. 236. - ISBN 978-5-00023-013-8. Режим доступа 

http://icdlib.nspu.ru/catalog/details/icdlib/438517/ 

3. Оценочные средства по иностранному языку [Текст]: учебное пособие / сост. Н.А. 

Швец, В.В. Иванова, Ю.Ю. Хлыстунова, И.Н. Кузьмина; Алтайская гос. академия обр-ния 

им.В.М.Шукшина. – Бийск:ФГБОУВПО «АГАО», 2015. –152 с.–300экз. – ISBN978-5- 

85127-834-1. 

4. Учебные задания по немецкому языку для студентов 1 курса всех специальностей 

(основной курс) [Электронный ресурс] / — Электрон. текстовые данные.— Липецк: 

Липецкий государственный технический университет, ЭБС АСВ, 2013.— 33 c.— Режим 

доступа: http://www.iprbookshop.ru/55173.html.— ЭБС «IPRbooks» 

5. Кравченко А.П. Немецкий язык для бакалавров [Электронный ресурс]: учебное 

пособие/ Кравченко А.П.— Электрон. текстовые данные.— Ростов-на-Дону: Феникс, 

2013.— 414 c.— Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/58963.html.— ЭБС «IPRbooks» 

 

в)базыданных,информационно-справочныеипоисковыесистемы: 

1. http://www.de-online.ru/ 

2. https://www.dw.com/ru/ 

 

г) Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине: 

1. Организация самостоятельной работы студентов в учреждении высшего образования 

[Текст]: методические рекомендации / Сост.Е.Б. Манузина, Е.Э. Норина; Алтайская гос. 

академия обр-я им. В.М. Шукшина. – Бийск: ФГБОУ ВПО «АГАО», 2014. – 84 с. 

https://icdlib.nspu.ru/view/icdlib/6896/read.php
http://www.iprbookshop.ru/42491.html
http://www.iprbookshop.ru/20980.html
http://icdlib.nspu.ru/catalog/details/icdlib/438517/
http://www.iprbookshop.ru/55173.html
http://www.iprbookshop.ru/58963.html
http://www.de-online.ru/
https://www.dw.com/ru/%D1%82%D0%B5%D0%BC%D1%8B-%D0%B4%D0%BD%D1%8F/s-9119


9. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
Наименование помещений для проведения всех видов учебной деятельности, предусмотренной  учебным 

планом, в том числе помещения для самостоятельной работы, с указанием перечня основного 
оборудования, учебно-наглядных пособий и используемого программного обеспечения  

Адрес (местоположение) 

помещений для проведения всех 
видов учебной деятельности 

предусмотренной  учебным планом 

(в случае реализации 
образовательной  программы в 

сетевой форме дополнительно 

указывается наименование 
организации, с которой заключен 

договор)  

Ауд. 315  Компьютерный класс 

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: компьютеры, наличие 

подключения к сети Интернет, переносное оборудование  

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

ОС Windows 10PRO /SP Only USB RS BOX 

Антивирус Касперского  

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в том 

числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Google Chrome, K-Lite 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 317  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 318 Аудитория междисциплинарного проектирования  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: Интерактивный 

комплекс с вычислительным блоком и мобильным креплением ПО Ikar 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

Антивирус Касперского 

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в том 

числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Manager, Open Office 4 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 319 Лаборатория  «Онлайн – образования»  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения:  Интерактивный 

комплекс с вычислительным блоком и мобильным креплением ПО Ikar  

Мобильный компьютерный класс DEPO VIP 1530 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

Операционная система Astra Linux Special Edition релиз СМОЛЕНСК Офисный 

пакет Р7-офис.  

Антивирус Касперского  

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в том 

числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Open 

Office 4 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 320  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: интерактивный 

комплекс с вычислительным блоком и мобильным креплением, наличие 

подключения к сети Интернет. 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 



Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным креплением 

ПО Ikar  

Антивирус Касперского  

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в том 

числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Manager, Open Office 4, FileZilla 

Ауд. 321  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: 

мультимедиокомплект, ноутбук, наличие подключения к сети Интернет. 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

мобильный компьютерный класса RAYbook - 16шт ОС Windows 10PRO PQR OEM 

Антивирус Касперского  

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в том 

числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Manager, Open Office 4 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 322  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 343  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: наличие подключения 

к сети Интернет, переносное оборудование  

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 414  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: интерактивный 

комплекс с вычислительным блоком и мобильным креплением,  наличие 

подключения к сети Интернет. 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

Интерактивный комплекс с вычислительным блоком и мобильным креплением 

ПО Ikar 

Антивирус Касперского   

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в том 

числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Manager, Open Office 4, FileZilla 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 416  

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий 

семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 

аттестации 

Специализированная мебель. Технические средства обучения: телевизор LG, 

ноутбук наличие подключения к сети Интернет. 

Перечень лицензионного программного обеспечения.  

Интерактивный стол IRBIS ПО Microsoft Win 10 Professional 

Антивирус Касперского   

СПО по лицензионным соглашениям в свободном распространении, в том 

числе по GNUGeneralPublicLicense и аналогам: 

Adobe Flash Player, Adobe Reader, 7-Zip, Foxit Reader, Google Chrome, Far 

Manager, Open Office 4 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 

Ауд. 335  

Читальный зал 

аудитория для самостоятельной работы 

Специализированная мебель. Технические средства обучения:  моноблоки, 

Российская Федерация, 

659333, Алтайский край, г. 

Бийск, ул. Владимира 

Короленко, д. 53 



многофункциональное устройство «Pantum», специализированное рабочее 

место «ЭлНот300»: ноутбук с программным обеспечением для незрячих и 

слабовидящих людей (программа экранного доступа для незрячих и 

слабовидящих, экранный увеличитель и программа для создания, хранения и 

управления текстовыми и голосовыми заметками). Voco Professional: 

гарнитураJabra c Windows- приложением для преобразования речи в текст, 

читающая машина Eye-Pal Vision? Электронный ручной видео-увеличитель 

Rudy. Специальное устройство  для чтения «говорящих книг» 

(тифлофлешплейер) «Victor Reader Stream» 

Специализированное программное обеспечение для создания цифровых 

гворящих книг в формате DAISY «Easy Converter» 

Перечень лицензионного программного обеспечения. 

Автоматизированная библиотечная информационная система «Ирбис»  

Антивирус Касперского  

Консультант Плюс 

 
 

9. МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ОРГАНИЗАЦИИ ИЗУЧЕНИЯ 
 

ДИСЦИПЛИНЫ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ 

Процесс изучения дисциплины «Иностранный язык» направлен на формирование у 

бакалавров следующей компетенции: 

способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 

государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) (УК-4). 

Уровень сформированности вышеназванной компетенции проверяется 

преподавателем в период промежуточной аттестации. 

При изучении иностранного языка большое внимание следует уделять 

внеаудиторной самостоятельной работе по рекомендованным преподавателем пособиям, а 

также работе с Интернет-ресурсами. Для облегчения самостоятельной работы 

обучающимся предлагаются методические рекомендации по работе с грамматикой, 

лексикой, текстами и т.д. 

Алгоритм работы над произношением 

Образование звуков иностранного языка, особенности ударения, мелодии, ритма 

характеризуют типичное для данного языка общее звучание. Сумма этих особенностей 

составляет артикуляционную и мелодико-ритмическую базу языка, которыми занимается 

фонетика. 

1. Старайтесь подражать речи преподавателя или диктора. 

2. Обращайте внимания на отличие звуков родного языка от звуков иностранного 

языка, на различия в интонации. 

3. Если Вам не удаѐтся правильно произнести тот или иной звук, уточните по 

справочнику или у преподавателя, в каком положении должны быть органы речи при 

артикуляции этого звука. 

4. Не стесняйтесь чѐтко и громко произносить звуки, слова, предложения. 

5. Следите за правильной расстановкой ударений в предложении: делайте ударение 

на главном; не делайте ударения на артикле, вспомогательном глаголе, союзе, 

местоимении. 

6. Неделайтепаузпослеартиклейипредлогов. 

7. Прочитайтевслухнесколькострочекиностранноготекста,предварительно разметив 

карандашом паузы и ударения. 

8. Добивайтесьбеглостичтения,послетогокакВыдобилисьправильногопроизношени

я. 

Алгоритм работы над грамматическим материалом 

Грамматика – учение о строении языка, формах слов, словосочетаний, 

взаимодействии их. Знания по грамматике нужны не сами по себе, а для того чтобы 

пользоваться ими практически, т.е. в разговоре, при чтении, письме. 

Изучая любое грамматическое явление, обязательно обращайте внимание на 

следующие моменты: 



- внешние опознавательные (формальные) признаки изучаемой формы или 

конструкции, т.е. как еѐ изучать в тексте; 

- еѐ дифференцировочные признаки, т.е. как еѐ отличать от внешне похожих на 

неѐ форм, если такие имеются; 

- эквивалентныеформырусскогоязыка,т.е.какеѐ перевести. 

1. Приступаякизучениюматериала,внимательноознакомьтесьсправиламив 

учебнике или грамматическом справочнике. 

2. При работе с предложением-образцом выделите и запомните туграмматическую 

особенность, которая для него характерна. 

3. Найдитевучебникепредложения,построенныепотипуданногообразца. 

4. Работаянадобразцамидляустноговысказывания,запишитеихвтетрадьи 

подчеркните их грамматические особенности. 

5. Заучитезаписанныеобразцы,повторитеихнесколькораз. 

6. Составьтенесколькопредложенийподаннымобразцам. 

Алгоритмработынад лексикой 

1. Уяснитезначениеиособенностиупотреблениянезнакомогослова,пользуясь 

словарѐм. 

2. Уточнитеструктуруслова,обращаявниманиеназнакомыеэлементывней,а также на 

соответствующие слова в русском языке. 

3. Составьтесновымсловомнесколькопредложений,опираясьназнакомыеобразцы. 

4. Запишитевспециальнуютетрадь(словарь)новуюдляВаслексику,указавеѐ русское 

значение. 

5. Заучитеслова,повторяя ихвслух. 

6. Повторитеслована2-ойи3-йдень. 

Алгоритмработыстекстом 

Следует помнить, что какими бы ни были задания по тексту, основой для работы с 

ним является полное понимание его содержания. 

Рекомендуем работу над текстом вести в несколько этапов. Начать еѐ следует так: 

прочитайте весь текст полностью, не отвлекаясь и не заглядывая в словарь. В тексте 

наверняка встретятся незнакомые слова и выражения. Несмотря на это постарайтесь 

понять общее содержание текста. 

Исходя из уже понятого общего содержания, приступайте к повторному чтению. 

Вы заметите, что слова и выражения, которые были (или казались) совершенно 

непонятными, начинают обретать смысл – ещѐ неясный и не совсем точный в деталях, но– 

смысл. Это – пример того, как «работает» контекст, т.е. окружение тех слов и выражений, 

которые Вам пока ещѐ непонятны. 

Прочитав текст второй раз, Вы увидите, что неясности касаются уже только узко- 

специальных значений тех или иных слов и выражений. Дело – за словарѐм. 

1. Вдумайтесьвзаголовоктекста: возможно, он подскажет, о чѐм идѐт речь в 

тексте. 

Выясните возможные сведения об авторе; рассмотрите иллюстрации, прочитайте пред- и 

послетекстовые задания. Всѐ это поможет предвосхитить содержание. 

2. Просмотрите весь текст, обходя трудности, чтобы составить общее 

представление о его содержании. 

3. При встрече с незнакомым словом не останавливайтесь: дальнейшее изложение 

может внести ясность в понимание его значения. Старайтесь использовать свои знания 

фактов, событий, о которых упоминается в тексте. 

4. Постарайтесь догадаться о значении слова: языковая догадка возможна, если 

данное незнакомое слово 

- напоминаетпосвоемузвучаниюили графическомуобразусловородногоязыка; 

- состоитиззнакомыхсловообразовательныхэлементов; 

- включеновсловосочетание,элементыкоторогоВам известны. 

5. Слова,значениякоторыхнеудалосьустановить,найдитевсловаре. 

6. Прочитавтекстповторно,подумайте,чтоВыузналиновогопосодержанию, какие 

слова и обороты речи встречались особенно часто, запомните их. 



Алгоритм работы с тестами 

Как правило, тестирование ограничено по времени: в среднем обучающийся может 

потратить 30-40 секунд на одно предложение. Поэтому предлагается рациональная 

методика выполнения тестов, вытекающая из одного из основных принципов их 

конструирования. Суть методики заключается в следующем: 

- из четырѐх предлагаемых ответов два составлены заведомо неправильно, поэтому 

они отбрасываются и внимание сосредотачивается на двух оставшихся; 

- необходимо обращать внимание на слова, стоящие до и после пропуска; они 

помогут определить нужное слово или словосочетание; 

- если ответ несколько раз изменялся, а неуверенность в варианте остается, 

целесообразнее остановиться на первом пришедшем в голову варианте; согласно 

статистике, именно он, вероятнее всего, и есть правильный ответ; 

- нельзятратитьслишкоммноговремени наоднопредложение,следуетпереходить к 

следующему; можно вернуться к нерешѐнному варианту позже. 

 

10. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ 

Фонд оценочных средств разработан для проведения промежуточной аттестации 

обучающихся по дисциплине «Иностранный язык» и входит в состав основной 

профессиональной образовательной программы 44.03.04 Профессиональное обучение (по 

отраслям), реализуемой при подготовке обучающихся. Фонд оценочных средств 

предназначен для проверки сформированности компетенций, заявленных в программе 

дисциплины в соответствии с учебным планом 44.03.04 Профессиональное обучение (по 

отраслям). 

 

Компетенции, 

этапы 

Индикаторы Оценочные  

средства 

УК-4 

I этап 

знает современную теоретическую концепцию 

культуры речи, орфоэпические, акцентологические, 

грамматические, лексические нормы русского 

литературного языка и(или) иностранного языка (УК-

4.1; З.1); 

Перевод текста 

 

Реферирование текста  

 

 

 

 
умеет использовать государственный и(или) 

иностранный язык в профессиональной деятельности, 

логически верно организуя устную и письменную речь 

(УК-4.2; У.1); 

владеет техникой деловой речевой коммуникации, 

опираясь на современное состояние языковой 

культуры (УК-4.3; В.1). 

 

 

Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения 

образовательной программы 

1. КомпетенцияУК-4 с указанием этапа формирования в процессе освоения 

образовательной программы 

Компетенция УК-4 (способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и 

письменной формах нагосударственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) 

языке(ах)) формируется на первом этапе (1-2 курс). Контрольные задания направлены на 

выявление и оценку уровня освоения обучающимися знаний, умений, навыков и (или) 

опыта деятельности в области иностранного языка для решения поставленных 

коммуникативных задач. Формирование компетенции осуществляется также в рамках 

дисциплин: «Русский язык и культура речи», «Коммуникативная компетентность 

педагога» / «Педагогическая риторика», в процессе подготовки к сдаче и сдачи 

государственного экзамена, выполнения и защиты выпускной квалификационной работы. 

 



ОбразцытиповыхконтрольныхзаданийнаэтапеформированиякомпетенцииУК-4 

 

В качестве текстов для проведения промежуточной аттестации рекомендуется 

использовать тексты не только на повседневные и бытовые темы, но и на темы 

образования, будущей профессиональной деятельности. 

 

1. LesenSieden Text. 

Bildung 

Deutschland ist das Land der Bildung und Ausbildung, der Forschung und Wissenschaft. 

Die Verfassung der Bundesrepublik Deutschland gibt allen Menschen das Recht, ihre 

Persönlichkeit frei zu entfalten sowie Ausbildungsstätte, Beruf und Arbeitsplatz frei zu wählen. 

Kindergarten: Seit dem 1. August 1996 hat jedes drei- bis sechsjährige Kind in 

DeutschlandeinenRechtsanspruchaufeinenKindergartenplatz.Kindergärtenhaben denAuftrag zur 

Bildung, Erziehung und Betreuung von Kindern ab drei Jahre bis zum Schuleintritt. 

Der Kindergarten ist anders als die Schule, aber das letzte Jahr im Kindergarten ist oft 

schon eine Vorbereitung auf die Schule. Die Kinder machen kleine Projekte fast wie in der 

Schule, sie bekommen Besuch von Lehrern aus der Schule oder sie gehen selbst für einen 

Vormittag in die Schule. 

Schule: Nach Artikel 7 des Grundgesetzes steht das gesamte Schulwesen unter der 

Aufsicht des Staates. Die Schulpflicht beginnt nach Vollendung des sechsten Lebensjahres. Die 

Berufsschulpflicht dauert in der Regel drei Jahre. Der Besuch aller öffentlichen allgemeinen 

Schulen ist kostenlos. 

Grundschule: In der Regel kommen die Kinder im Alter von sechs Jahren in die 

Grundschule. Sie umfasst im Allgemeinen vier Jahre, in Berlin und Brandenburg sechs Jahre. In 

den meisten Ländern erhalten die Kinder in den beiden ersten Schuljahren noch keine Zensuren, 

sondern eine Leistungsbewertung in Form eines Berichts. 

Von Klasse 1 bis 4 lernen die Kinder lesen und schreiben, sie haben Sport und sie lernen 

auch schon Englisch oder Französisch. 

Nach der Grundschule wechseln sie die Schule und gehen zur Haupt-, Realschule oder 

zum Gymnasium. 

Hauptschule dauert 9 bis 10 Jahre und die Realschule 10 Jahre. Sie Hauptschulevermittelt 

ihren Schülerinnen und Schülern eine grundlegende allgemeine Bildung einschließlich 

künstlerischer und politischer Bildung sowie Körpererziehung. Der erfolgreiche Abschluss der 

Hauptschule wird meist zur Aufnahme der dualen Berufsausbildung genutzt und öffnet den Weg 

zu vielen Ausbildungsberufen in Handwerk und Industrie. 

Realschule: Die Realschule steht zwischen Hauptschule und Gymnasium. Sie vermittelt 

ihren Schülerinnen und Schülern eine erweiterte allgemeine Bildung. Die Realschule umfasst in 

der Regel sechs Jahre von der fünften bis zur zehnten Klasse und führt zu einem mittleren 

Schulabschluss,derzumEintrittinweiterführendeschulischeBildungsgängeberechtigt,zumBeispiel 

in spezielle Berufsfachschulen, in die Fachoberschule oder auch in die gymnasiale Oberstufe. 

Gymnasium: Das in der Regel neunjährige Gymnasium vermittelt eine vertiefte 

allgemeineBildung.DiegymnasialeOberstufeumfasstinderRegeldieJahrgangsstufenelfbis 

13. Den Abschluss der Oberstufe bildet die Abiturprüfung. Mit der schriftlichen und mündlichen 

Abiturprüfung wird das Zeugnis der allgemeinen Hochschulreife erworben. Das Zeugnis 

berechtigt zum Studium aller Fachrichtungen an den Hochschulen. 

Der Unterricht ist meistens nur vormittags. Nachmittags haben die Kinder frei. Sie 

machen Hausaufgaben und danach spielen sie. Viele Schulen haben nachmittags 

Freizeitangebote, z.B. Sport oder Musik. 

Manche Schüler wechseln auch später die Schule: gute Schüler von der Realschule auf 

das Gymnasium oder von der Hauptschule auf die Realschule, manchmal sogar von der 

Hauptschule auf das Gymnasium. Oder Gymnasiasten mit Schulproblemen wechseln auf eine 

Realschule. Auch nach einem Haupt- oder einem Realschulabschluss kann man noch das Abitur 

machen, z.B. auf einem Abendgymnasium. 

Außerdem gibt es noch Gesamtschulen. Dort sind die Schüler bisin Klasse 10 zusammen 

und erst dann beginnt für einige Schüler das Gymnasium bis zumAbitur. 

Gesamtschule: DieGesamtschule fasst die drei sonst getrennten weiterführenden Schulen 



in der Sekundarstufe I zusammen und bietet die Abschlüsse der Haupt- und Realschule an. 

VerfügtdieGesamtschuleübereinegymnasialeOberstufe,kannanihrauchdasAbiturerworben 

werden. 

 

2. KreuzenSiean: richtigoderfalsch? 

richtigfalsch 

1. DieKinderlernen imletztenJahrimKindergartenschon wieinder Schule.    
2. DieKinder kommenmit 6Jahren in dieSchule.    

3. NachderviertenKlassewechselndieSchülerzueineranderenSchule.    

4. InDeutschlandhabenalleSchülerauchamNachmittagUnterricht.    

5. Mankannauch nochnachder viertenKlasse dieSchulewechseln.    

6. AufderGesamtschule kannmankeinAbiturmachen.    

 

3. KommentierenSiediefolgende Aussage. 

„ManmussHandysimUnterrichtverbieten.SielenkendieSchülerab.“ 
DerUmfangIhresTextes:100–120Wörter. 

 

КритерииоценкикомпетенцииУК-4врамках контрольногозадания: 

1. Знание языковых и речевых норм изучаемого языка в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей (0 - 100 баллов). 

 

Описаниепоказателей икритериевоцениваниякомпетенций,описаниешкал оценивания 
Код и наименование 

компетенции и для ОП 

ВО, индикаторы 

достижениякомпетенции 

(ИДК) 

Шкалаоценивания 

«отлично» «хорошо» «удовлетворительно» «неудовлетворительно» 

«зачтено» «незачтено» 

УК-4.Способеносуществлятьделовуюкоммуникациювустнойиписьменнойформахнагосударственномязыке 
РоссийскойФедерацииииностранном(ых)языке(ах) 

УК-4.1.Владеетсистемой Обучающийся Обучающийся  Обучающийся Обучающийся не 

норм русского демонстрирует: допускает  допускаетгрубые демонстрируетзнание 

литературногоязыкапри -знание грамматические и грамматические и лексики иностранного 

его использовании в лексики лексические  лексические ошибки, языка, позволяющей 

качествегосударственного иностранного ошибки,  не позволяющие осуществлятьустнуюи 

языка РФ и нормами языка, демонстрирует  осуществлятьустнуюи письменную 

иностранного позволяющей знание  письменную коммуникациюврамках 

(ых)языка(ов),использует осуществлять грамматического  коммуникацию в повседневногообщенияв 

различные формы, виды 

устной и письменной 

коммуникации. 

устную и 
письменную 

коммуникацию в 

рамках 

повседневного 

общения в 

бытовой и 

профессиональной 

среде; 

- знание 

грамматического 

материала, 

позволяющего 

вести 

коммуникациюна 

иностранномязыке 

науровнеВ1-В1+ 

всоответствиисмеж

дународной 

системой 

сертификационных 

уровнейвладенияи

ностранным 

языком(далее – 

уровень В1-В1+). 

материала, 

позволяющеговести 

коммуникацию на 

иностранномязыке 

на уровне В1-В1+ в 

соответствии  с 

международной 

системой 

сертификационных 

уровней  владения 

иностранным 

языком (далее  – 

уровень В1-В1+). 

рамкахповседневного 

общениявбытовойи 

профессиональной 

среде; 

- не демонстрирует 

знаниеграмматического 

материала, 

позволяющего вести 

коммуникацию 

 наиностранно

мязыкена уровне 

 В1   в 

соответствии   с 

международной 

системой 

сертификационных 

уровней владения 

иностранным  языком 

(далее – уровень В1). 

бытовой и 

профессиональнойсреде; 

- недемонстрируетзнание 

грамматического 

материала,позволяющего 

вестикоммуникациюна 

иностранном языке на 

уровне В1-В1+  в 

соответствии  с 

международнойсистемой 

сертификационных 

уровней владения 

иностранным   языком 

(далее – уровень В1-В1+). 

Недемонстрируетумение 

выбирать и  корректно 

использоватьлексические 

единицы,соответствующие 

конкретной 

коммуникативной 

ситуации;неиспользует 

грамматические    формы 

иностранного языка на 

уровне,обеспечивающем 

успешнуюкоммуникацию; 



Демонстрирует: 
- умениевыбирать 

и  корректно 

использовать 

лексические 

единицы, 

соответствующие 

конкретной 

коммуникативной 

ситуации; 

- использовать 

грамматические 

формы 

иностранногоязыка

науровне, 

обеспечивающем 

успешную 

коммуникацию; 

- распознавать  и 

пониматьвустной 

иписьменнойречи 

грамматические 

формынауровне 

достаточном, для 

грамматического 

понимания 

единицы 

высказывания. 

Демонстрирует: 
- умение  выбирать 

и  корректно 

использовать 

лексические 

единицы, 

соответствующие 

конкретной 

коммуникативной 

ситуации; 

- использовать 

грамматические 

формы 

иностранногоязыка 

на уровне, 

обеспечивающем 

успешную 

коммуникацию; 

- недемонстрирует 

умениераспознавать

  и 

пониматьвустной 

иписьменнойречи 

грамматические 

формынауровне 

достаточном, для 

грамматического 

понимания 

единицы 

высказывания. 

Демонстрирует: 
- умениевыбиратьи 

корректноиспользовать 

лексическиеединицы, 

соответствующие 

конкретной 

коммуникативной 

ситуации; 

- не использует 

грамматическиеформы 

иностранногоязыкана 

уровне, 

обеспечивающем 

успешную 

коммуникацию; 

- не распознает и не 

понимает в устной и 

письменной  речи 

грамматическиеформы 

на уровне 

достаточном,  для 

грамматического 

понимания единицы 

высказывания. 

не распознает и  не 

понимает в устной  и 

письменной    речи 

грамматические формы на 

уровнедостаточном,для 

понимания 

грамматическогоединицы 

высказывания. 

Не демонстрирует навыки 

общениянаповседневные 

ибытовыетемына уровне 

не ниже В1-В1+; 

не демонстрирует чтениеи 

понимание текстов разных

 жанров, 

лексически  и 

грамматически 

соответствующихуровню 

не ниже В1-В1+; 

не демонстрирует навык 

письма на уровне не ниже 

В1-В1+; 

- не может слышать, 

распознавать и адекватно 

реагировать на звучащую 

речь на иностранномязыке 

на уровне В1-В1+. 

Демонстрирует 

навыки: 

-общения на 

повседневные и 

бытовые темы на 

иностранномязыке 

науровненениже 
В1-В1+; 

Демонстрирует 

навыки: 

-общения на 

повседневные и 

бытовые темы на 

иностранном языке 

науровненениже 
В1-В1+; 

Демонстрирует 

навыки: 

-общения на 

повседневные и 

бытовые темы на 

иностранном языке на 

уровнененижеВ1- 
В1+; 

 - чтения и 
пониманиетекстов 

разныхжанровна 

иностранномязыке,

лексически и

 грамматически 

соответствующих 

уровнюнениже В1-

В1+; 

- письма на 

иностранномязыке 

на уровне не ниже 

В1-В1+; 

- может слышать, 

распознавать  и 

адекватно 

реагировать на 

звучащуюречьна 

иностранномязыке 

на уровне В1-В1+. 

- чтения и 
пониманиетекстов 

разныхжанровна 

иностранномязыке, 

лексически и 

грамматически 

соответствующих 

уровнюненижеВ1- 

В1+; 

- письма на 

иностранном языке 

на уровне не ниже 

В1-В1+; 

- не может 
слышать, 

распознавать  и 

адекватно 

реагировать на 

звучащуюречьна 

иностранномязыке 

на уровне В1-В1+. 

- не демонстрирует 

навыки   чтения  и 

понимание  текстов 

разных  жанров на 

иностранном  языке, 

лексически     и 

грамматически 

соответствующих 

уровнюненижеВ1- В1+; 

не демонстрирует 

навыки письма на 

иностранном языке на 

уровне не ниже В1- 

В1+; 

- не может слышать, 

распознавать и 

адекватно реагировать 

назвучащуюречьна 

иностранном языке на 

уровне В1-В1+. 

 



УК-4.2.  Использует 

языковые средства  для 

достижения 

профессиональных целей 

нарусскомииностранном 

(ых)языке(ах)врамках 

межличностного   и 

межкультурного общения. 

Демонстрирует 

уверенноевладение

нормами и 

 правилами 

речевого  этикета 

иностранного 

языка, 

необходимымидля 

корректнойустной 

и письменной 

коммуникациина 

уровне 

повседневного 

общения   в 

бытовой и 

профессиональной 

среде;нормамии 

правилами 

оформления 

письменных 

текстов    разных 

жанров   (письмо, 

обращение, 

предложение, 

запрос и  т.п.), 

используемых   в 

рамках  делового 

общения      на 

иностранномязыке. 

Демонстрирует 

недостаточно 

уверенноевладение 

нормами и 

правиламиречевого 

этикета 

иностранногоязыка, 

необходимымидля 

корректнойустной и

 письменной 

коммуникации на 

уровне 

повседневного 

общениявбытовой 

ипрофессиональной 

среде; 

демонстрирует 

недостаточно 

уверенноевладение 

нормами  и 

правилами 

оформления 

письменныхтекстов

 разных 

жанров  (письмо, 

обращение, 

предложение,запрос

 и т.п.), 

используемых  в 

рамках  делового 

общения на 

иностранномязыке. 

Демонстрирует 

неуверенное 

владение нормами  и 

правилами   речевого 

этикета иностранного 

языка,необходимыми 

длякорректнойустной и

  письменной 

коммуникации   на 

уровнеповседневного 

общениявбытовойи 

профессиональной 

среде; не  владеет 

нормамииправилами 

оформления 

письменных  текстов 

разных     жанров 

(письмо,   обращение, 

предложение,запроси 

т.п.),используемыхв 

рамках    делового 

общения на 
иностранномязыке. 

Невладеетнормамии 

правилами   речевого 

этикета иностранного 

языка,необходимымидля 

корректной  устной и 

письменнойкоммуникации

науровне 

повседневногообщенияв 

бытовой    и 

профессиональной среде; 

нормами и правилами 

оформления письменных 

текстов разных жанров 

(письмо, обращение, 

предложение, запрос и 

т.п.), используемых в 

рамках делового общения 

на иностранном языке. 

Не демонстрирует навыки 

выбора соответствующего 

конкретному контексту / 

жанру/ситуацииобщения 

устойчивые сочетания и 

клише. 

Не демонстрирует навыки 

выбора лексических и 

грамматических средств 

для составления 

письменных  текстов 

разных жанров, 

используемых в рамках 

делового общения на 

иностранном языке. 

Не владеет:-навыками 

использования норм и 

правил речевого этикета, 

устойчивых сочетаний и 

клише в устной и 

письменной речи на 

уровне, соответствующем 

уровню В1-В1+; 

-навыкамираспознавания 

Демонстрирует: 

- навыки выбора 

соответствующего 

конкретному 

контексту/жанру/ 

ситуацииобщения 

устойчивые 

Демонстрирует 

навыки выбора 

соответствующего 

конкретному 

контексту/жанру/ 

ситуацииобщения 

устойчивые 

Демонстрирует  плохо 

сформированные 

навыки выбора 

соответствующего 

конкретномуконтексту 

/жанру/ситуации 

общения устойчивые 

 сочетания и 

клише; 

- навыки  выбора 

лексические    и 

грамматические 

средства  

 длясоста

вления письменных 

текстов  разных 

жанров, 

используемых  

 врамках

 делового 

общения   

 наиностр

анном 
языке. 

сочетанияиклише; 
-

допускаетошибкипр

и  выборе 

лексических   и 

грамматических 

средств  

 длясоста

вления 

письменныхтекстов

  разных 

жанров, 

используемых 

 врамках

 делового 

общения на 

иностранномязыке. 

сочетанияиклише; 
не демонстрирует 

навыки   выбора 

лексические    и 

грамматические 

средства    для 

составления 

письменных  текстов 

разных  жанров, 

используемыхврамках 

деловогообщенияна 

иностранном языке. 

и понимания устойчивых 

сочетаний и клише в 

письменной и звучащей 

речи на уровне В1-В1+; 

-невладеетнавыками 

построения письменных 

текстов разных жанров, 

используемых в рамках 

делового общения на 

иностранном языке. 



Владеет: 
- навыками 

использованиянорм

  и  правил 

речевого этикета, 

устойчивых 

сочетанийиклише в

  устной  и 

письменной  речи 

на иностранном 

языкенауровне, 

соответствующем 

уровню В1-В1+; 

- навыками 

распознавания и 

понимания 

устойчивых 

сочетанийиклише 

в  письменной и 

звучащейречина 

иностранномязыке 

науровнеВ1-В1+; 

- навыками 

построения 

письменных 

текстов  разных 

жанров, 

используемых  в 

рамках делового 

общения   на 

иностранномязыке. 

Владеет: 
- навыками 

использованиянорм

  и   правил 

речевого этикета, 

устойчивых 

сочетанийиклише в

  устной и 

письменнойречина 

иностранномязыке 

на    уровне, 

соответствующем 

уровню В1-В1+; 

- навыками 

распознавания  и 

понимания 

устойчивых 

сочетанийиклише в

  письменной  и 

звучащейречина 

иностранномязыке 

науровнеВ1-В1+; 

допускает 

грамматические  и 

лексическиеошибки

   при 

построении 

письменныхтекстов

  разных жанров, 

используемых  в 

рамках делового 

общения на 

иностранномязыке. 

Владеет: 
- навыками 

использованиянормипр

авил   речевого 

этикета, 

 устойчивыхс

очетанийиклишев 

устнойиписьменной 

речинаиностранном 

языке на  уровне, 

соответствующем 

уровню В1-В1+; 

не распознает и не 

понимает устойчивых 

сочетаний и клише в 

письменной  и 

звучащей речи на 

иностранном языке на 

уровне В1-В1+; 

допускает   грубые 

грамматические  и 

лексические ошибки 

при построении 

письменных текстов 

разных  жанров, 

используемыхврамках 

делового общения на 

иностранном языке. 

УК-4.3.  Осуществляет 

коммуникациювцифровой 

среде для  достижения 

профессиональных целей и 

эффективного 

взаимодействия 

Уверенно 

ориентируется 

в правилах и 

нормах 

коммуникации и 

взаимодействия в 

цифровой среде; 

нормах  речевого 

этикета,принятых в

 цифровом 

пространстве; 

принципах 

размещения 
информации в 

Неуверенно 

ориентируется 

в правилах  и 

нормах 

коммуникации и 

взаимодействия в 

цифровой среде; 

нормах речевого 

этикета,принятыхв 

цифровом 

пространстве; 

принципах 

размещения 
информации в 

Неуверенно 

ориентируется 

вправилахинормах 

коммуникации и 

взаимодействия в 

цифровой среде; 

допускает  ошибки в 

нормах   речевого 

этикета, принятых в 

цифровомпространстве; 

неследуетпринципам 

размещения 
информации в 

Не ориентируется 

вправилахинормах 

коммуникации и 

взаимодействия в 

цифровой среде; 

нормах речевого этикета, 

принятых в цифровом 

пространстве; 

принципах размещения 

информации в различных 

разделах виртуального 

пространства (сайты, 

социальные сети и т.п.). 



 различныхразделах 

виртуального 

пространства 

(сайты,социальные

сетии 
т.п.). 

различныхразделах 

виртуального 

пространства 

(сайты,социальные 

сети и т.п.). 

различных разделах 

виртуального 

пространства  (сайты, 

социальные сети и 

т.п.). 

 

Демонстрирует 

умениесоставлять 

электронные 

письмаипрочие 

типы сообщений, 

используемыхдля 

виртуального 

общения; 

оформлять 

электронные 

сообщения с 

учетом  ситуации 

общения, 

взаимоотношений 

участников 

коммуникации и 

т.п.; 

искатьинаходить 

необходимую 

информацию в 

иноязычном 

цифровом 

пространстве. 

Допускает 

грамматические  и 

лексическиеошибки

  при 

составлении 

электронныхписем 

и прочих типов 

сообщений, 

используемых  для 

виртуального 

общения; 

демонстрирует 

умениеоформлять 

электронные 

сообщениясучетом 

ситуацииобщения, 

взаимоотношений 

участников 

коммуникации  и 

т.п.; 

искатьинаходить 

необходимую 

информацию в 

иноязычном 

цифровом 
пространстве. 

Допускает 

грамматические    и 

лексические   ошибки 

при  составлении 

электронныхписеми 

прочих      типов 

сообщений, 

используемых    для 

виртуальногообщения; 

не демонстрирует 

умение   оформлять 

электронныесообщения

сучетом ситуации  

 общения, 

взаимоотношений 

участников 

коммуникации и т.п.;не

 демонстрирует 

умение  искать  и 

находитьнеобходимую 

информацию     в 

иноязычномцифровом 

пространстве. 

Недемонстрируетумение 

составлять  электронные 

письмаипрочиетипы 

сообщений,используемых 

для виртуального 

общения;   оформлять 

электронныесообщенияс 

учетомситуацииобщения, 

взаимоотношений 

участниковкоммуникации 

и т.п.; 

искать и  находить 

необходимуюинформацию

   в 

иноязычном цифровом 

пространстве. 

Владеетнавыками 

деловой 

коммуникациина 

иностранномязыке;

 навыками 

понимания 

иностранногоязыка 

медиадискурса. 

Допускает 

грамматические 

ошибкивпроцессе 

деловой 

коммуникации на 

иностранномязыке; 

навыками 

понимания 

иностранногоязыка 

медиадискурса. 

Допускает 

грамматические, 

лексические    и 

фонетическиеошибки в

 процессе  деловой 

коммуникации  на 

иностранном языке; 

владеет навыками 

понимания 

иностранного языка 

медиадискурса. 

Не владеет навыками 

деловой коммуникации на 

иностранном языке; не 

владеет навыками 

понимания иностранного 

языка медиадискурса. 

Контрольное задание оценивается по 100-балльной шкале, которая переводится в 

пятибалльную шкалу в соответствии с действующим на текущий момент Положением о 

рейтинговой системе текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации 

обучающихся: 

- оценка«5»выставляетсявслучае,еслиобучающийсявыполнил87–100%задания; 

- оценка«4»выставляетсявслучае,еслиобучающийсявыполнил75–86%задания; 

- оценка«3»выставляетсявслучае,еслиобучающийсявыполнил60–74%задания; 
- оценка«2»выставляетсявслучае,еслиобучающийсявыполнилменее60%задания. 

 

Методические материалы, определяющие процедуры оценивания 

Целью промежуточной аттестации по дисциплине «Иностранный язык» является оценка 

уровня сформированности компетенции в результате усвоения знаний, приобретения умений, 

навыков и опыта деятельности в рамках освоения дисциплины «Иностранный язык». 

Процедура оценивания проводится по окончании освоения дисциплины. Оценка уровня 

сформированности компетенции на этапе ее формирования определяется на основании контрольных 

заданий, в которых обучающемуся предлагают осмыслить реальную профессионально-ориентированную 

ситуацию, необходимую для решения данной проблемы; при этом актуализируется определенный 

комплекс знаний, необходимый для разрешения данной проблемы. Оценивание ответов обучающихся 



проводится в соответствии с приведенными критериями. 

Контрольное задание Работа с текстом по профессиональной проблематике выполняется 

обучающимися в течение 30 минут с использованием словаря (по необходимости). Объем текста 

3000-3500 печатных знаков. При ответе преподаватель имеет право задавать вопросы о 

грамматических и лексических особенностях прочитанного текста. 

Контрольное задание Письменное высказывание собственного мнения по заданной теме на 

иностранном языке выполняется обучающимися в течение 45 минут. Объем текста 100-120 слов. 

Преподаватель имеет право задавать дополнительные вопросы в рамках тематики текста. 

На основании ответов оценивается уровень сформированности компетенции на этапе ее 

формирования в рамках дисциплины «Иностранный язык», а также уровень знаний, умений, 

навыков и опыта деятельности, по результатам выставляется зачет / экзамен. Результаты 

проведения процедуры в установленном порядке проставляются преподавателем в зачетные 

книжки обучающихся и электронные ведомости, и представляются в дирекцию института. По 

результатам проведения процедуры оценивания преподавателем делается вывод о результатах 

промежуточной аттестации по дисциплине «Иностранный язык». 
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